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ABOUT THE EVENT

Title:

Where:

When:

Organized by:

Financial support:

Organized for:

Why:

Activities:

International Symposium MeMuMo 2017:
Multimodal Communication Across Languages and
Cultures

Moscow State Linguistic University,
Ostozhenka Str., 38, Moscow

October 31 - November 1,2017

SCoDis - Centre for Socio-Cognitive Discourse
Studies at MSLU (http.//scodis.com; http.//scodis.ru)

The Russian Science Foundation
(grant No14-48-00067-1).

Researchers of multimodality,
B.A.,M.A.and Ph.D. students

Multimodality as the ability to use different modes to
compose messages has become an extremely popular
area of research in various fields of study. In linguistics
the multimodal approach is based on the general idea
that communication practices in all languages and cul-
tures go well beyond words. That is why it is important
to study other modes, like hand gestures, facial expres-
sions, posture, pictures, prosody, etc.

The main objectives of the symposium are to discuss
modern trends and technologies in multimodal com-
munication research, and to introduce new career and
doctoral researchers to various methods of studying
communication across languages and cultures. The
lectures and talks by well-known scholars provide the
theoretical ground for the workshops that will help stu-
dents to get practical insights into some techniques of
multimodal analysis.

4 KEYNOTE LECTURES

The lectures and talks by keynote speakers and the
leaders of the master-classes are devoted to various
aspects of multimodal communication research across
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languages and cultures: from the studies of speech with
gestures in L1 and L2 to the studies of gender differ-

ences in speech.
4 MASTER-CLASSES AND A CASE COMPETITION

BA,MA and Ph.D. students are invited to take part in one
of the 4 master-classes on the 31st of October, and to
brainstorm the overall design of their own research in
a case contest on the 1st of November (15-20 students
per group).

Each master-class is a flexible combination of 2 parts:
introduction to theory and methods and practical ap-
plication of the methods.

The case competition is a contest of 4 teams (from each
master-class) that involves (a) improvising a multimod-
al linguistic study based on the materials provided by
the jury at the beginning of the day, (b) presenting the
project in English, and (c) answering the questions of
the jury and the audience.

POSTER-SESSION

The poster-session will take place on the 1st of Novem-
ber.BA,MA and Ph.D. students are invited to present the
results of their research in any field of linguistics and
multimodal studies.

MASTER-CLASSES AND LEADERS:

Master-class 1:
Leaders:

Master-class 2:

Leaders:

Gaze tracking basics, or what your eyes can say...
Prof. Olga Iriskhanova, Dr. Habil. (MSLU, Moscow)
Maria Kiose, Dr. Habil. (MSLU, Moscow)

Olga Prokofyeva, M.A. (MSLU, Moscow)

Anna Bratseva (MSLU, Moscow)

Ekaterina Balakina (MSLU, Moscow)
The gender aspect of multimodal communication analysis

Associate Prof. Maria Tomskaya, Ph.D. (MSLU, Moscow)
Associate Prof. Anton Emelianov, Ph.D. (MSLU, Moscow)
Alina Makoveyeva (MSLU, Moscow)

Irina Zaytseva (MSLU, Moscow)



Master-class 3:

Leaders:

Master-class 4:

Leaders:

Ekaterina Panchenko, M.A. (MSLU, Moscow)
Introduction to gesture studies as a field of research
Prof. Cornelia Miiller, Dr. Habil.
(Europa-Universitat Viadrina, Germany)

Lena Hotze, M.A.
(Europa-Universitat Viadrina, Germany)

Valeria Denisova (MSLU, Moscow; VU, Amsterdam)
Natalia Alekseyenko (MSLU, Moscow)

How to record, analyze and annotate gestures and sign
languages with MoCap technologies

Associate Prof. Dominique Boutet, Ph.D.

(Université de Rouen, France)

Associate Prof. Jean-Francois Jego, Ph.D.
(Université Paris 8, France)

Anna Leontyeva (MSLU, Moscow; VU, Amsterdam)
Anastasiya Rzheshevskaya, Ph.D. (MSLU, Moscow)



PROGRAMME

October 31
08:30 - 09:30 Check-in
09:30 - 11:00 Welcoming address
Irina A. Kraeva, Rector of MSLU,
Innara A. Guseinova, Vice-Rector for Research, MSLU
Plenary lecture
Prof. Marianne Gullberg, Ph.D.
(Lund University, Sweden)
Why gestures are not (only) a compensatory
device - evidence from language learners
11:00 - 11:30 COFFEE BREAK
11:30 - 13:00 Master-classes:
introduction to theory and methods
13:00 - 14:00 LUNCH
14:00 - 15:30 Master-classes:
equipment and method demonstration
15:30 - 16:00 COFFEE BREAK
16:00 - 17:15 Master-classes:
analyzing the material
17:30 - 18:15 Plenary lecture
Prof. Nicole Richter, Ph.D.
(Europa-Universitat Viadrina, Germany):
Multimodality in conversations - a cross-linguistic
approach
November 1
09:00 - 10:30 Plenary lectures

Prof. Alan Cienki, Ph.D., Suwei Wu, M.A.
(MSLU, Moscow; VU, Amsterdam, the Netherlands):

Does gesture use relate to event types or to syntactic
encoding in event descriptions?



10:30 - 11.00
11:00 - 13:00

13:00 - 14:00

14:00 - 16:00

16:00 - 16:30

16:30 - 18:00

18:00 - 18:30

18:30 - 19:00

Prof. Aliyah Morgenstern, Dr. Habil.
(Université Sorbonne Nouvelle - Paris 3, France):

Corrective feedback sequences in L1/L2 tandem interac-
tions: A multimodal approach

COFFEE BREAK

Case competition: brainstorming, improvising research
LUNCH

Case competition: preparing a presentation

COFFEE BREAK

Presentation of the projects

Poster-session

Wrap-up discussion

ROOMS FOR OCTOBER 31- NOVEMBER 1

Master-class 1

Room 500/504

Master-class 2 311
Master-class 3 509
Master-class 4 205 (4)
Check-in
Plenary Lectures 107
Wrap-up
Discussion

Poster-Session

The lobby in front of Room 107



WHO IS WHO

Alan Cienki
Director of PoliMod, Professor at MSLU, Professor of Language

Use and Cognition at the Free University (Vrije Universiteit) in
Amsterdam, the Netherlands

Olga Iriskhanova
Director of SCoDis at MSLU, Professor

Maria Tomskaya
Director of the Gender Lab, Associate Professor at MSLU

Maria Kiose
Leading Researcher at SCoDis, Associate Professor

Aliyah Morgenstern
Professor at Université Sorbonne Nouvelle - Paris 3, France

Marianne Gullberg
Professor at Lund University, Sweden




Nicole Richter
Professor at European University Viadrina Frankfurt
(Oder), Germany

Cornelia M. H. Miiller
Professor of Applied Linguistics at European University Viadrina
Frankfurt (Oder), Germany

Dominique Boutet
Associate Professor at Université de Rouen, France

Jean-Frangois Jégo

Associate professor at the Faculty of Arts, Université Paris 8,
France, co-head of the Arts & Technologies de 'Image Dept / IN-
REV Digital Art & Virtual Reality Lab

Lena Hotze
Research assistant, Ph.D. student at European University Viadrina
Frankfurt (Oder), Germany
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BRIEF DESCRIPTION OF MASTER-CLASSES

Master-class 1.

Master-class 2

12

Gaze tracking basics, or what your eyes can say...

Olga Iriskhanova, Maria Kiose, Olga Prokofyeva,
Anna Bratseva, Ekaterina Balakina

Where do we look when we drive a car? What do we fo-
cus on when we read a magazine, or look at a painting,
or play a video game? What do we ignore when we surf
the Internet, or watch ads?

Gaze movement can tell us a lot about the way we pro-
cess information. Gaze/eye tracking is a technology that
is used by researchers to measure eye activity and to
see how it is linked to our behaviour in everyday multi-
modal environment, and to our communication, in par-
ticular.

The goal of this master-class is to provide participants
with practical knowledge of eye tracking and to dem-
onstrate that it makes a reliable tool for the analyses
of multimodal discourse in various languages and cir-
cumstances.

Timetable: 45-50 min - background on the theory, tech-
nology and its use in research; 40 min - introduction to
the equipment; 30 min - examples of research projects;
60-90 min - do-it-yourself; 30 min - discussion.

The gender aspect of multimodal communication analysis

Maria Tomskaya, Anton Emelianoy,
Alina Makoveyeva, Irina Zaytseva, Ekaterina Panchenko

The term ‘gender” stands for a combination of social
and cultural norms that the society prescribes to people
depending on their biological sex. The gender is some-
times referred to as “a cultural mask” of sex, which is
defined by our socio-cultural views. The terms “‘gender”
and “sex” have different meanings. Sex is purely a bio-
logical phenomenon, whereas gender is a social con-
struct. Gender can also be regarded as one of the means
of social stratification. In combination with other socio-
demographic factors like race, nationality, social class,
age it forms a global system of social hierarchy and
penetrates all aspects of communication.



Master-class 3

Master-class 4

At our master-class we will study the gender aspect
of multimodal communication and discuss various ap-
proaches to its analysis. We will also analyze different
images and video-recordings from gender perspective.

Introduction of gesture studies as a field of research

Cornelia Miiller, Lena Hotze, Valeria Denisova,
Natalia Alekseyenko

Before being in a position to analyze the meaning of
gestures across cultures we need to clarify what we
consider to be the meaning of a gesture. Interestingly,
there are manifold ways in which students of gesture
have come to conceptualize what the meaning of ges-
ture is. The differences in the respective understandings
mainly result from different theoretical frameworks for
gesture, which often remain implicit in empirical re-
search. Therefore, the master class will begin with an
overview of the pioneering strands in contemporary
gesture studies and how those different perspectives
on gestures determine what is considered to be the
meaning of gestures. It will then move on and outline
how these different theoretical positions inform cross-
cultural and cross-linguistic studies of gestures.

Hands-on analysis of video data will give you experi-
ence with methods of gesture analysis to reconstruct
different facets of the meaning of gestures that are
relevant for cross-cultural and cross-linguistic compari-
son. In addition, we will consider what kinds of cross-
cultural research projects could be conducted based on
a clear-cut account of specific aspects of the meaning
of gestures.

How to record, analyze and annotate gestures and sign
languages with MoCap technologies

Dominique Boutet, Jean-Francois Jego, Anna Leontyeva,
Anastasiya Rzheshevskaya

During the master class we will record a mini-corpus of
dialogues with the help of a motion capture equipment
(Inertial Measurement Units, or “Neurons”). The MoCap
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data will be synchronized with the video of the mini-
corpus, and visualized in the software ELAN. To do that,
a general framework for qualitative analysis (ELAN) ac-
cording to quantitative descriptors (kinematics time-
lines, relative location, velocity and acceleration) will
be presented.

Besides the recording and the analysis framework, we
will explore some MoCap uses for annotation; namely a
leap motion controller to annotate handshapes of sign
languages and probably a module for the visualization
of gestural descriptors on an avatar.

These last developments are prototypes, which means
we will be creating the future of multimodal studies in
linguistics!



[MPOrPAMMA

Me)K,EI,yHapo,EI,HOFO cMMno3snyMma

MEMUMO 2017

NnoJIMMOAANIbHAY KOMMYHUKALUA
B A3bIKAX U KYJIbTYPAX

31 okTa6psa — 1 Ho96pa 2017 ropa
MIY
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OPTKOMMUTET

U.A.Kpaeesa
N. 0. pextopa MIT1Y (npefcenaTtens OprkoMUTETa)

U.A. lyceiinosa
lpopekTop No Hay4yHoW paboTe (3aM. NnpefcenaTens OprkoOMMTETa)

0. K. Upucxarosa
[OupekTtop LleHTpa COLMOKOTHUTMBHBIX MccnenoBaHui auckypca (CKo[wc)

(3aMecTuTENb NpeacenaTens OprkoMmTETa)

A. Yenku
Ouvpektop nabopatopuu MNMonuMog ueHtpa CKomc

M.B. Tomckas
3aB. nabopatopuert reHaepHbix uccnegoarumii LleHtpa CKolmc

(OTBETCTBEHHbIV CEKpETapb OPrKOMUTETA)

E.U. KapneHko
3amectutens amupektopa nabopatopum MonnMog ueHTpa CKoduc

A.A.AmeneHkos
HauanbHWK Hay4YHO-MCCIEN0BATENbCKOM YaCTy

K.B. lonybuHa
[ekaH dakynbreTa aHMNCKOro A3blKa
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OBLLAS UHDOOPMALIMA

HasBaHue
MecTto
Bpems

OpraHusarop

CnoHcop

Lna koro

3ajaua

MexayHapoaHbii cumnosmyM MeMuMo 2017: «[Monu-
MOAaNbHash KOMMYHMKALMS B A3bIKaX U KYbTypax»

MITY, yn. OcToxeHkKa, 4. 38
31 oktabpsa — 1 Hos6psa 2017

CKo[uc — LLeHTp COLMOKOTHUTMBHBIX MCCAe0BaHMMA
anckypca npu MY
(http.//scodis.ru; http.//scodis.com)

Poccuiickuii HayuHbI GoHA, (npoekT «B3aumopencraue
BepbanbHbIX U HeBepHaNbHbIX CPEACTB KOHCTPYMPOBAHMS
COObITUIA B pasHbIX A3bikax» rpaHT N214-48-00067-11)

[lna uccneposaTenei NOAMMOAaNbHOCTH, CTYAEHTOB
(MarucTpoB 1 6akanaBpoB) U aCMUPAHTOB

MonMMoAanbHOCTb, Kak CnocobHOCTb MCMOJb30BaTh
HECKONIbKO CEMMOTUYECKMX MOMaNbHOCTEN (MOLYCOB)
ana obmeHa uHdopMauMen, B nocneaHue roapl npe-
BpaTMnacb B MOMyNsApHY 06N1acTb MCCAenoBaHMs.
B AMHrBUCTMKE NONMMOAANbHbINA MOAX0H OCHOBbIBAETCS
Ha Maee 0 TOM, YTO KOMMYHUKATUBHbIE MPAKTUKKU BO BCEX
A3bIKaX M KyNbTypax He OrpaHMUYMBaOTCA CIOBECHBIM 06-
weHueM. OTcloaa cnemyeT yCTaHOBKA Ha M3yUYeHMe Takux
CpeacTB KOMMYHMKALMM, KaK KEeCTbl, MUMMKA, MONOXe-
HWe Tena, usobpaxkeHus, npocoama 1 np.

OCHOBHblE 334a4M CMMMO3MYMa 3aK/IOYAOTCS B Crieay-
lOLLEM: BO-MEPBbIX, 06CYANTb COBPEMEHHbIE TEHAEHLMM
M TEXHONOMUM W3YYeHUs MONMMOLANbHOTO OBLEHNS W,
BO-BTOPbIX, 00Y4MTb HAUMHAIOLWLMX UCCea0BaTeNel pas-
JIMYHBIM METOAAM M NMPUEMAM aHaNM3a NoIMMOLAbHOM
KOMMYHMKaLMK B PasHbIX A3blkaxX M KynbTypax. Jlekumu
W LLOKNaZbl M3BECTHbIX YYEHbIX MOC/TY)KAT TEOPETUYECKOM
OCHOBOW N1l MaCTep-K/1accoB, KOTOPbIe MOMOTYT CTYAEH-
TaM YCBOMUTb HEKOTOPbIE TEXHWUKM MOJMMOAAJIBHOMO aHa-
nmsa.
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®Mopmarbl

Jlexumu, MacTep-knacchl, nocTep-ceccus

MACTEP-KJTIACCbl U BEAYLUME

Mactep-knacc 1

Benywme:

Mactep-knacc 2

Benywme:

Macrtep-knacc 3
Benywme:

Macrep-knacc 4

18

OcHosel atimpekuHea, unu O 4yem Mo2ym pacckasame
enasa...

Onv2a KamanyduHosHa UpucxaHoea,

npodeccop, A-p. dunon. Hayk (MY, Mocksa)

Mapusa UeaHosHa Kuoce,
LoueHT, a-p dunon. Hayk (MY, Mocksa)

Onveaa lMpokogsesa, marnctp (MIJ1Y, Mockea)
AHHa bpamueea (MIT1Y, MockBa)
Examepuna banakuna (MIJ1Y, MockBa)

[eHdepHbIli acnekm uccned08aHus NOaAUMOOAIbHOL
KOMMYyHUKauuu

Mapusa BukmoposHa Tomckas,

[LOLLEHT, KaHa. dunon. Hayk (MY, MockBa)

AHmoH Uzopesuy EmenesHos,
[LOLEHT, KaHA. nonuT. Hayk (MITTY, Mocksa)

Anuxa Makoeeeea (MIJ1Y, Mockga)
Upuna 3aiiyesa (MY, MockBa)
ExamepuHa lanyeHko, maructp (MY, Mocksa)

BsedeHue 8 aHanu3 ecmos Kak 061acme uccaedosaHus
KopHenus Mrwonnep, npodeccop, 4-p uaon. Hayk
(EBponevickuit yHuBepcuTeT BuanpuHa, lepMaHus)

JleHa Xomue, maructp
(EBponevickuin yHuBepcuTeT BuanpuHa, lepmaHus)

Banepus fleHucosa
(MY, Mocksa; CBoboaHbI YHMBEpcUTeT, AMCTepaam)

Hamanos Anekceenko (MY, MockBa)

Kak 3anuceieams, adHaauszuposams U aHHomuposame
EeCmbl U 3HAKU XeCmoeoeo A3blKa ¢ NOMOW,bHo
MmexHoa02UU 3aX8amMa 08UMEHUS MOCCIP



Benyuwme:

AomuHuk Bym>, noueHr,

Ph.D. (YHuBepcuteT PyaHa, ®paHums)

XaH-®paHcya Xezo, noueHT, Ph.D.

(YHuBepcuteT MNapwmx-8, ®paHuums)

AHHa JleoHmbesa

(MIY, Mockea; CBob6oaHbIN YHMBEpcUTET, AMCTepaam)
AHacmacus Pxewesckas,

KaHa. dunon. Hayk (MY, MockBa)
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MPOrPAMMA

31 okTabps
08:30 - 09:30
09:30 - 11:00
11:00 - 11:30
11:30 - 13:00
13:00 - 14:00
14:00 - 15:30
15:30 - 16:00
16:00 - 17:15
17:30 - 18:15
1 HOs6pA
09:00 - 10:30

20

Perncrpaums

Mp1BETCTBEHHOE C/I0BO
N. 0. pektopa MITY U.A. Kpaeeoii

npopekTopa no Hay4yHoi pabote MIJ1Y U.A. [yceiiHosoli

MneHapHas nekums

Mpodeccop Mapuarua lynnbepe,

Ph.D. (Jlynackuin yHusepcurer, LLseuns)

Why gestures are not (only) a compensatory device -
evidence from language learners // [louyemy ecmsl He
(MosibKo) KOMNeHcUpyrm: aHaau3 peyu KOMMYHUKaHMOS,
U3y4arnuux UHOCMPaHHsIl 536K

KOMEMHAS MAY3A

MacTep-knaccol:
3HaKOMCTBO C NpobnemMon

OBE[

MacTep-Kknacchbl:
LEMOHCTpaLms 060pyaoBaHUS U METOL0B

KODEMHAS MAY3A

MacTep-knacchl:
NpobHbIi aHanu3 MaTepuana

MneHapHas nekums
Mpodeccop Hukone Puxmep, Ph.D.
(EBponerickuit yHuBepcuteT BuagpuHa, lepmaHus)

Multimodality in conversations - a cross-linguistic ap-
proach // [MonumodanbHOCMe 8 0UAN02GX — MEXbA3LIKOBOL

aHasnaus

MneHapHas nekums
Prof. Alan Cienki, Ph.D., Suwei Wu, M.A.
(MSLU, Moscow; VU, Amsterdam, the Netherlands):

Does gesture use relate to event types or to syntactic
encoding in event descriptions?



10:30 - 11.00
11.00 - 13.00
13.00 - 14.00
14.00 - 16.00
16:00 - 16:30
16.30 - 18.00
18:00 - 18:30
18:30 - 19:00

MNpodeccop Anus MopzeHcmepH, o-p GWnon. HayK
(yHmnBepcuteT HoBas CopboHHa, ®paHums):

Corrective feedback sequences in L1/L2 tandem inter-
actions: A multimodal approach // Koppekmupyroujue
OmeemHble  8bICKA3bIBAHUS 8 0uan02ax HA pPOOHOM
U UHOCMPAHHOM $3bIKaX: NOAUMOOA/bHbIL N00X00

KO®EMHAS MAY3A

Keric-copeBHOBaHMe:
«MO3rOBOM LWITYpM», IKCNEPUMEHT B MUHUATIOpE

OBE[

Keric-copeBHOBaHMe:
MOArOTOBKA Npe3eHTaLMm

KOMEMHAS MAY3A
[pe3eHTaLmMs Kenc-NpoeKToB
MocTtep-ceccus

MNopBeneHne nToros

AYAUTOPUU 31 OKTABPA - 1 HOABPA

Macrep-knacc 1

AyaonTopus 500/504

Macrep-knacc 2 311
Macrep-knacc 3 509
Macrep-knacc 4 205 (4)
Perncrpauus
[Mnen. nexunn 107

UTor. obcyxxaeHue

NocTep ceccus

Qorie, ayantopusa 107
21



KTO ECTb KTO?

Anan Yerku

anpekTop nabopatopuun MonnMog, npodeccop MITTY, npodeccop
nuHreuctnkmn  CeobogHoro yHuBepcuteta (Vrije  Universiteit)
B AMcTepname, HupepnaHapl

Onvea Upucxanosa
ompexTop Lentpa CKouc MITY, npodeccop

Mapus Tomckas

3aB. nabopatopueli reHaepHbix uccnepgosaruii LleHtpa CKoluc,
poueHt MY

Mapus Kuoce
BeYLWNIA Hay4HbIn coTpyaHuk LleHtpa CKoumc, noueHT

Anus MopzeHcmepH
npodeccop yHnsepcuteta Hoeas CopboHHa, ®paHums

MapuanHa lynnéepa
npodeccop JlyHackoro yHusepcurer, LLseuns




Hukone Puxmep
npodeccop EBponeiickoro yHuBepcuteTa BuagpuHa, ®paHkdpypT-
Ha-Opepe, lfepMaHus

Kopnenusa Mionnep
npogeccop NpUKNagHoOM NMHrBMCTMKM EBponeickoro
yHuBepcuteTa BuagpuHa, @paHkdypt-Ha-Onepe, lfepMaHus

Aomunuk byms
[LlOLLeHT yHMuBepcuTeTa PyaHa, ®paHums

Xan-®pancya Xezo
[oueHT dakynbTeTa UCKYCCTB yHMBepcuTeTa lMapux-8, OpaHuus,
copykoBoamTens nabopatopuu Bu3yanbHoi peanbHocTu INReV

Jlena Xomuye
Hay4HbI COTPYAHMK, acnmMpaHT EBponeiickoro yHuBepcuteTa
BuanpvHa, ®paHkdypT-Ha-Onepe, lfepManus
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KPATKOE ONMUCAHUE MACTEP-KJIACCOB

Macrep-knacc 1

Macrep-knacc 2

24

OcHosebl alimpekuHea,
Mnu o yem Mo2ym pacckazams 2/103a...

Onvea KamanyouHosHa Upucxaxoea,
Mapusa UeaHnosHa Kuoce, Onvaa lMpokogesesa,

AHHa bpamuesa, Ekamepuxa banakuxa

Kypa Mbl cMOTpUM, cuaa 3a pynem aBToMobuna? Ha yem
Mbl (DOKYCMpyeM B3rNsf, KOTAa YMTAaeM KHWry, paccMma-
TPUBAEM KAPTUHY UAKN UrPaeM B Buaeourpy? Yto mbl ur-
HOpupyeM, Korfia ulem uHGopMaLmio B MIHTepHeTe unu
CMOTPUM peKNAMHbIA ponuk? [BuxeHne B3rnsaa MOXeT
MHOroe cKasaTb O TOM, Kak Mbl 0bpabaTbiBaeM MHPOP-
Maumio. YyeHble MCMOMb3YyKT TEXHONOTUI0 M3MEpEHUS
OBWXKEHUS a3 (aNTPeKUHr, unm okynorpaduio) ons
M3y4yeHus TOro, Kak BM3yanbHOE BOCNPUATUE CBSI3AHO C
OpveHTaLuuen 1 NoBefeHNEM YeNoBeKa B MOBCEAHEBHbIX
NOAMMOLANIbHbIX KOHTEKCTAX.

3apaya MacTep-knacca — MO3HAKOMWUTb YYaCTHMKOB C
MPakTUKOM WMCMONb30BaHWs anTpekepa M MNPOAEMOH-
CTpMpOBaTh 3PHEKTUBHOCTb 3TOM TEXHONOIMM ANS AHa-
N33 NONIMMOLANbHOIO AMCKYPCA Ha Pa3HbiX A3bIKaX.

MNpepBapuTenbHas CcTpykTypa Mactep-knacca: 45-50 mu-
HYT — BBEAEHME B TEOPUIO M METOLbl MPUMEHEHUS aWi-
TPeKuHra B uccnenoBaHusax; 40 MUHYT — 3HAKOMCTBO C
obopynoBaHueM; 30 MUHYT - npumepbl npoekToB; 60-90
MWHYT — UMNPOBU3aLMa nccnenoBaHuii; 30 MUHYT — 00-
CyXIeHue.

[eHdepHbIli acnekm uccned08aHuss N0aAUMO0AIbHOL
KOMMYHUKayuu

Mapusa BukmoposHa Tomckas,
AHmoH Uzopesuy EmenvsHos, Anuna Makoeeeesa,
Upuna 3aiiyesa, Ekamepuna lNanyerko

MoHsaTUe «reHaep» 03HaYaeT COBOKYMHOCTb COLMAbHbIX
W KYNbTYPHbIX HOPM, KOTOpPble 06LWWeCcTBO NpeanucbiBaeT
BbIMOJSIHATH JIIOASAM B 3aBMCMMOCTU OT MX BUONOrMYECKOro
nona. MlHorga reHaep HasbIBAKT KKY/bTYPHOM MACKOM»



Macrep-knacc 3

nona,onpenensieMon HawWmMmn COLMOKYNLTYPHbIMU Npes-
cTaBneHusMu. Non npeponpeneneH NpMpogHbIMK (ak-
TOpaMmu, TOraa Kak reHaep CouManbHO KOHCTPYMpPYEMbIN
(heHOMeH, B 3TOM 3aK/IH04aeTCs OTIMYMe NepBoro OT BTO-
poro.[eHaep MOXHO paccMaTpuBaTh Kak OAMH M3 CNOCO-
60B CTpaTMdMKALMM 0OLLECTBA, KOTOPbIA B COYETAHUM
C TakKMMK coumanbHo-geMorpaduueckumm dakTopamu,
KaK paca, HaLMOHaNbHOCTb, KNacc, Bo3pact, dopmupyet
rnobanbHy CUMCTEMY COLMANbHOM MEepapxmMu U NMpPOHU-
3bIBa€T BCE aCNeKTbl KOMMYHUKaLUNNU.

Ha MacTep-Knacce Mbl pacCMOTpUM I'EH,EI,eprIlZ aACMeKT
NOJMMOAANIbHOM KOMMYHUKALUNU N BO3MOXHYHO MnpoLe-
Aypy ero nccnenoBaHma, a Takxke npoBenemM aHaams pas-
JINYHOIo MaTtepuana c FEH,EI,epHOVI TOYKM 3pEHUA.

BsedeHue 8 aHanus #ecmos kak 0b6aacmes ucciedosaHus

KopHenus Mionnep, JleHa Xomue, Banepus [eHucosa,
Hamanes AnekceeHko

[lns aHanM3a KeCToB B pa3HbIX Ky/bTypax BaXKHO onpe-
LENUTb, YTO MOAPA3yMEBAETCS MOJ CEMAHTMKOM >KecTa.
MpuMeyaTenbHo, YTo TO, Kak Mbl MOHWMAEM KECTOBOE
3HAY€eHMe, 3aBUCUT OT TEX TEOPETUYECKMX B3rNSA0B HA
YKECTbl, KOTOPbIX Mbl NPUAEPXKMBAEMCS, YACTO LAXKE He
oco3HaBas 3toro. Cief0BaTe/IbHO, MACTEP-KIACC HAYHET-
€51 ¢ 0630pa COBPEMEHHbIX NMOAXOL0B K M3yUYEHMIO KECTOB
W onpeLeneHus Toro BIMSAHMS, KOTOPOE OHM OKa3blBatoT
Ha TPaKTOBKY 3HAaYEeHMs XECTa U Ha KPOCC-KY/bTYPHbIE U
KpOCC-S13bIKOBbIE MCC/IEA0BAHUS B LIENIOM.

MNpakTMyecknMii aHanu3 BuAeoMaTepuana Mo3BOSUT
yYacTHMKAM MacTep-kfiacca «onpoboBaTtb» pasHble Me-
TOZbl U3YUYEHMS XKECTOB U BbISIBUTb T€ ACMEKTbI 3HAYEHMS,
KOTOPble BaXKHbl /11 MEXbSA3bIKOBbIX U MEXKYBTYPHbIX
conocrasneHnin. Kpome Toro, Mbl MOAyMaeM Hag, TeM,
Kakue uccnefoBaTenibCkMe NPoeKTbl MOXHO MPOBOAMUTD,
OCHOBbIBasiCb HA aHANIM3€e CEMAHTUKM XECTOB B PasHbIX

KY/JIbTypax.
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Kak 3anucsieame, aHanu3upogams u aHHOMUpPo8ams
JHECMbI U 3HAKU HEeCmogoao 361K C NOMOULbI0
mexHonoauu 3axeama dsuxeHus MoCap

Jomunuk Bymas, Xan-®parcya Xezo, AvHa Jleonmeseaa,
AHacmacus Pxewesckas

Bo BpeMs MacTep-kfiacca Mbl NPOBEAEM M 3aMULIEM Ha
BWEO0 HEOObLLOW SKCNEPUMEHT, UCMOMb3YS KOCTIOMbI CO
CrneumanbHbIMK AATYUKaMK OBUKEHWUS (MHEPLMOHHbBIMM
€AMHULAMU U3MEPEHUS, UMW KHENPOHaMM»). [anee Mbl
CUHXpOHU3MpYeM AaHHble MoCap (motion capture) c
KOpMycoM BMAeO3anucei C MOMOLLbH KOMMbHOTEPHOM
nporpammbl ELAN. Mbl pacckaxem 06 ocHOBax aHanusa
B ELAN, nossonstowero mM3yyatb Takue XapakTepucTu-
KM [OBWXEHWUS PYK, KaK pacnpeneneHne ABWXEHUI BO
BpPEMeHW, OTHOCUTENbHOE MECTOMOJIOXKEHWE, CKOPOCTb U
yckopeHue. KpoMe Toro, Mbl pacCMOTPUM, KakuM 0bpa-
30M TexHonorns MoCap MOXeT MCMONb30BaTLCS ANS aH-
HOTaLMW ABMXKEHUS PYK B XKECTOBbIX f3bIKaX: Hanpumep,
ANS aHanu3a GopMbl NAAOHU C NMPUMEHEHWUEM KOHTPON-
nepa 3axBaTta ABMXKEHWS. Mbl TakxKe HayunMmcs npume-
HATb MOAYNb BWM3yanM3aLMM XKECTOBbIX XapaKTepUCTUK
Ha aBaTape.

TexHonormMu, ¢ KoTopbiMu Mbl ByaemM paboTaThb, TONbKO
HauYMHAIOT BHEAPATLCA, MO3TOMY Mbl BMecTe 6yaem cos-
[aBaTb byayliee NoiMMoAaNnbHbIX UCCIen0BaHuMi!



27






